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Wstep

Liczacy ponad miliard wyznawcow swiat muzutmanski jest niezwykle zroznico-
wany pod wzgledem spotecznym, geograficznym, historycznym, politycznym,
ideologicznym, a nawet religijnym. Zdawac by si¢ mogto, ze kazdy z tych
tematow zostal juz dogtebnie zbadany przez naukowcow wielu specjalnosci:
arabistow, islamologéw, iranistow, turkologéw, politologdw, religioznaw-
cow, etnografow, historykow i uczonych wielu innych specjalno$ci. Autorzy
monografii Amakin wa-asma, ktoéra oddajemy w Panstwa rece, udowadniaja,
ze geografia historyczna i toponomastyka $wiata muzutmanskiego sa dzie-
dzinami nadal wnoszacymi do nauki wiele informacji pierwszorzednej wagi.

Niniejsza monografia zawiera teksty prezentujace zagadnienia dotyczace
geografii historycznej — nauka badajgca przemiany srodowiska geografic-
znego, ktore dokonaty sie w przesztosci pod wplywem dziatalnosci ludzkiej
oraz czynnikow przyrodniczych' oraz toponomastyki — dzial onomastyki
zajmujqcy sie nazwami miejsc, np.: miast, wsi i przysiotkow, panstw i krajow,
lasow, gor, rzek, jezior i morz, ulic i placow (...)* — szeroko rozumianego
swiata muzulmanskiego. Artykuly zamieszczone w publikacji sg plonem
dyskus;ji i refleksji przedstawicieli réznych dziedzin nauki, do ktérych doszio
podczas pierwszego w Polsce sympozjum na temat geografii historycznej
1 toponomastyki §wiata muzutmanskiego, zorganizowanego 15 lutego 2017

! https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/geografia-historyczna;3904918.html [20.02.2018]
2 https://encyklopedia.pwn.pl/szukaj/toponomastyka.html [20.02.2018]
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roku pod auspicjami Instytutu Kultur Srédziemnomorskich i Orientalnych

Polskiej Akademii Nauk we wspotpracy z Instytutem Ibn Chalduna. Konkluzja

obrad byl wniosek, by zagadnienia i rozwazania poruszane w prezentacjach

1 dyskusjach utrwali¢ na pismie, a samemu sympozjum nada¢ charakter cy-

kliczny o zasiggu migdzynarodowym. Dzigki temu mozemy dzi§ pochwali¢

si¢ pierwszg na rynku polskim i jedng z pierwszych na §wiecie wieloautorskg
monografig o tej tematyce.

Publikacja jest zbiorem wynikow badan réznych Autorow i stanowi podstawe
do jeszcze szerszego opracowania tematu. Tworzy ja dwanascie artykulow
uczonych polskich oraz jeden gruzinskiego, z ktorych dziewigcioro uczest-
niczyto w sympozjum. Z powodu obowigzujacego systemu oceny dorobku
naukowego, kilku Autoréw zdecydowato si¢ jednak przenies¢ wyniki swoich
dociekan do wyzej punktowanych publikacji, z wielkg stratg dla rysujacej si¢
wyraznie spojnosci monografii (przy r6znorodnosci i bogactwie poruszanych
w niej zagadnien). Wyeliminowato to z zaiste dobrze zapowiadajacego si¢
multispektralnego obrazu islamu az dwie istotne dla jego catosci domeny
— tj. Maghreb i wyspy Morza Srédziemnego — oraz znaczaco splycilo para-
dygmat egipski. Pozostaje wyrazi¢ nadzieje, ze w przysztosci uda si¢ unikngé¢
podobnych dylematow.

Rozwazania przedstawione w tomie obejmujg kwestie tyczace si¢ rozle-
glego obszaru $wiata muzutmanskiego — od Europy Zachodniej (Andaluzja/
Hiszpania) przez jej pogranicze z Azja (Gruzja) po Subkontynent Indyjski
i od Europy Srodkowej (obszary Stowianszczyzny, ze szczegdlnym uwzgled-
nieniem ziem polskich) przez Krym, Batkany, Azje Mniejsza (Liban/Syria)
po Afryke Potnocno-Wschodnig (Egipt).

Pod wzgledem tematycznym spektrum omawianych zagadnien jest jeszcze
okazalsze. Obejmuje bowiem kwestie takie jak:

— relacje migdzykulturowe 1 mechanizmy pokojowej koegzystencji wy-
znawcOw roznych religii zamieszkujacych w/w ziemie, od sredniowiecza
(F. Jakubowki), przez XVI-XVII wiek (G. Narimanishvili) po poczatki
XX stulecia (Sz. 1 G. Yacoub);

— obraz i postrzeganie obszarow Stowianszczyzny 1 Polski w §rodowiskach
sredniowiecznych muzulmanskich elit intelektualnych (J. Tyszkiewicz)
oraz osmanskich kartografow w poczatkach XX wieku (B.R. Zagorski);
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— sposoby wykorzystywania toponimii w polityce jako narzedzia eliminacji
kultury rdzennej ludnos$ci na przyktadzie Krymu (S. Czerwonnaja);

— semantyczne tresci toponimow osmanskich jako nosniki pewnych wartosci
symbolicznych i/lub etycznych w kontekscie kulturowym ludowej wersji
islamu (J. Krajcarz, K. B. Stanek);

— wspolzalezno$¢ toponomastyki i urbanistycznego rozwoju miast muzutman-
skich oraz jej zwiazki z ekspansja przestrzeni miejskich, od sredniowiecza
po czasy nowozytne (N. Bursiewicz, J. Krajcarz, A. Kuczkiewicz-Fras,
M. G. Witkowski);

— toponimia a materialne (architektoniczne) postaci wyrazu kultu w islamie
w Egipcie mamelucko-osmanskim (M. G. Witkowski) oraz na subkonty-
nencie indyjskim w XVIII 1 XIX stuleciu (A. Kuczkiewicz-Fras);

— obraz stanu muzulmanskiej kartografii i wiedzy geograficznej oraz ich
wklad w nauke od $redniowiecza (J. Hauzinski, J. Tyszkiewicz) po XX wiek
(B.R. Zagorski)

— transpozycja wyobrazen sfery duchowej wyznawcow islamu w dziedzi-
ne¢ realidw architektonicznych i urbanistycznych (A. Kuczkiewicz-Fras,
M. G. Witkowski, J. Krajcarz, N. Bursiewicz, K. B. Stanek).

Ponadto glebsze wejrzenie w struktury prezentacji tych zagadnien wyraznie
poucza o pilnej konieczno$ci powrotu do rzetelnych prac badaczy (wynikaja-
cych nie z informacji internetowych, lecz ze znajomosci oryginalnych Zrddet
badz z eksperiencji wlasnej) oraz zwrocenia uwagi na relacje podréznikow
z XIX 1 poczatkéw XX wieku (zwtaszcza Sz. 1 G. Yacoub oraz J. Hauzin-
ski, J. Tyszkiewicz, F. Jakubowski, M. G. Witkowski; takze: N. Bursiewicz,
A. Kuczkiewicz-Fras).

Powyzsza lista nie wyczerpuje oczywiscie wszystkich zagadnief poru-
szanych przez Autorow. Ukazuje raczej, jak rozlegly jest zakres mozliwosci
badawczych oferowanych przez studia topograficzne i toponomastyczne nad
$wiatem muzulmanskim. Co wigcej, juz na pierwszy rzut oka uwidacznia
wzajemne przenikanie si¢ wyszczegolnionych tu dziedzin — co tworzy pod-
stawy do multidyscyplinarnego ujecia tematu, pomyslnie rokujac dalszym
studiom. Z kolei twdércza wymiana opinii badaczy réznych specjalnosci w za-
prezentowanych wyzej kwestiach pozwala zywi¢ nadzieje, ze odmiennos¢
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metodologiczna wynikajaca ze specyfiki poszczegolnych dziedzin nauki
stanowi nader pomys$lng prognoze, zarowno dla samych badan, jak 1 wspot-
pracy naukowcow roznych specjalnosci. Niejednokrotnie u§wiadamia takze
zupelnie nieoczekiwane aspekty zagadnien i1 poglebia perspektywe catosci
obrazu oraz mozliwos$ci jego zrozumienia dzigki zastosowaniu podejscia
odmiennego od kanonicznie obowigzujacej w danej specjalnosci metodologii.

W zasadzie redakcja dazyta do ujednolicania pisowni nazw wilasnych wg
zasad systemu ISO (International Standardization Organization — Miedzy-
narodowa Organizacja Standaryzacyjna). Biorac jednak pod uwage wyzej
wspomniang rozlegtos¢ i réznorodnos¢ pol tematycznych oraz stosowanych
na nich odmiennych metodologii badawczych, a takze panujace w niektorych
dziedzinach gleboko zakorzenione zwyczaje, zdecydowalismy si¢ w koncu
uszanowac¢ zdanie poszczegdlnych Autoréw, Ich naukowemu sumieniu
pozostawiajac ostatecznie decyzje co do finalnej postaci zapisu pewnych
imion i nazw wlasnych — niekiedy nawet kosztem formalnej spdjnosci zapisu
systemowego w calo$ci tomu.

Redakcja
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Funkcja i forma przestrzeni publicznej
w Sredniowiecznych miastach iberoarabskich
na obszarze Hiszpanii

NATALIA BURSIEWICZ

Instytut Historii i Archiwistyki, Uniwersytet Pedagogiczny
im. Komisji Edukacji Narodowej w Krakowie
natalia.bursiewicz@up.krakow.pl

Function and Form of Public Spaces in the Medieval Ibero-Arabic Towns in Spain:
The role and concept of squares in the medieval, Ibero-Arabic towns of Spain is a subject
of lively discussion. Some scientists question their importance in Ibero-Arabic urban layouts
while others claim they played a central role. Nevertheless, the analysis of written, archaeo-
logical and historic sources, as well as diverse cartography show the well established presence
of public space in the medieval urban structures of Al-Andalus.

The research, which focused on the selected post-Roman Muslim towns in this enabled
demonstration the diversity of the squares and open spaces that functioned there. In many
cases the function of such squares was continued during the Christian period.

In the paper, with the help of the historical cartography and selected records of Al-IdrisT,
Nicolai von Popplau and Ibn “Abdiin, the most important types of public space in the medi-
eval Andalusian towns are characterized. Firstly the concept of aswag is described, followed
by the role of commerce in the development of public space. The examples of squares in Se-
villa, Toledo, Valencia, Cérdoba, Huesca and Jativa are given. Eventually the most important
categories of public space are then outlined al-masara’, siig, patios of the mosques, market
streets, and squares located next to the main city gates. Description focuses on the elements
that determined their development, location and urban context together with the function
they performed.

Keywords: Medieval public space, Medieval squares in Ibero-Arabic towns, Ibero-Arabic
towns in Andalusia (Al-Andalus)

Stowa kluczowe: Sredniowieczna przestrzen publiczna, Sredniowieczne place w miastach
iberoarabskich, iberoarabskie miasta w Andaluzji (Al-Andalus)
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Zagadnienie placow w miastach iberoarabskich jest przedmiotem wielu dyskusji
w srodowisku uczonych. Niektorzy badacze neguja ich znaczenie, inni, wregez
przeciwnie, podkreslajg wage przestrzeni otwartych, wolnych od zabudowy
w strukturze tych aglomeracji. Tak wiec np. Louis Massignon zaznaczytl,
ze targ jest wrecz ,,esencjg miasta muzutmanskiego™. Z kolei Leopoldo Torres
Balbas poswiecit rozdziat swojej Kroniki Muzutmanskiej Hiszpanii placom,
targom i bazarom, udowadniajac, na podstawie materiatow archeologicznych
1 historycznych, ich stalg i ugruntowang obecno$¢ w strukturze miejskiej>.

Powszechnie mowi si¢ jednak o braku placéw w miescie iberoarabskim.
Spoteczenstwo muzutmanskie kojarzy si¢ bowiem zazwyczaj z pewnym ukry-
ciem 1 wycofaniem w stron¢ zamknigtych przestrzeni. Jest w tym mniemaniu
wiele prawdy. W istocie, najczgstszymi miejscami spotkan mieszkancow
tych miast byly przede wszystkim patia, znajdujace si¢ w kazdym wiasciwie
domu, taznie miejskie oraz dziedzince meczetow.

O Sewilli (arab. Iszbilija — Ishiliya') z 1100 roku Ibn Abdun (Ibn ‘Abdiin)
pisal, ze brakowalo tam szerokich, wolnych przestrzeni i dlatego produkcja
cegiet i dachowek musiata si¢ odbywac¢ poza murami (a nie na placu budowy)>.
Chociaz owych wolnych przestrzeni bylo niewiele, to jednak istniaty i pelnity
istotng role w zyciu mieszkancow. Nie byty to wprawdzie regularne, przestronne
place, do jakich jest przyzwyczajony dzisiejszy Europejczyk, a raczej niewiel-
kie, wolne od zabudowy miejsca na skrzyzowaniach drog, przy wazniejszych
obiektach publicznych lub w poblizu bram miejskich. Funkcjonowaty one nie
tylko jako miejsca spotkan, ale rowniez handlu 1 réznorakiej rozrywki. Wielo-
krotnie, po przejgciu miast przez chrzescijan, place te, po cz¢sciowej modyfika-
cji formy — zwlaszcza ich poszerzeniu — zachowywaty swoje glowne funkcje.

ROLA HANDLU

Z pojeciem przestrzeni otwartych $cisle wigze si¢ zagadnienie handlu. Ten
za$ $wiadczyl o potedze miasta 1 warunkowat jego rozwoj. Oprécz produke;ji
1 bezposredniej sprzedazy, na lokalnych targach prowadzono migdzynarodowa
wymian¢ handlowa. Produkty z Andaluzji muzutmanskiej (Al-Andalus) docieraty

1 Acién Almansa 2001: 16.
2 Torres Balbas 1981: 45-83.
3 Torres Balbas 1982: 438.
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az do Indii i Azji Srodkowej*. Al-Idrisi (Al-Idrisi, 1100—1165), opisujac Walencje
(arab. Balansija — Balansiya'), mowil, ze jest to jedno z najwazniejszych miast,
jako ze ,,posiada wielu handlarzy oraz mndstwo bazaréw’”. O Maladze (arab.
Malaka — Malaga') pisal, ze ,,jest pigkna, zaludniona, przestronna i posiada
bogate, tetnigce zyciem targi oraz rozwinigty handel zewnetrzny’. Réwniez
Mikotaj von Popplau wspominat o rozwinigtym handlu w Saragossie’.
Odbywat si¢ on na placach 1 bazarach — dtugich ulicach o szerokosci nawet
15 m, niejednokrotnie przekrywanych dachami®. W rzeczywistosci, réznica
mig¢dzy bazarem-ulicg a placem targowym byta do$¢ umowna.
Dynamicznie rozwijajacy si¢ handel sprzyjat spontanicznemu powsta-
waniu matych obszarow targowych takze przy réznych obiektach §wieckich
1 publicznych. Zalezaty one jednak $cisle od kontekstu, otoczenia. Tu prze-
strzenie otwarte byly zazwyczaj niewielkie, cho¢ prawda jest, Ze nie posiadamy
doktadnych danych o ich rozmiarach. Relacje chrzescijanskich osadnikow
przybytych w momencie rekonkwisty na te obszary wskazuja jednak, ze place
te byly zdecydowanie mniejsze od znajdujacych si¢ w miastach chrzesci-
janskich®. Okazaly si¢ tez niewystarczajace do realizacji nowych potrzeb
spotecznych o charakterze reprezentacyjnym i ludycznym (gama wszelkich
uroczystosci, jak Wielki Tydzien — Semana Santa, Boze Ciato — Corpus Christi,
swigta ku czci patronow, proklamacje krolewskie, zwycigstwa militarne,
$luby i narodziny monarchédw, a takze liczne $wieckie widowiska publiczne,
np. przedstawienia teatralne i cyrkowe popisy, rozmaite fiesty, corridy lub
gonitwy bykow). Stad tez, wkrotce po rekonkwiscie, podjeto liczne prace
architektoniczno-urbanistyczne zmierzajace do powigkszenia tych przestrzeni.

* Hitti 1969: 445.

> Al-Edrisi 1952: 181.

¢ Al-Edrisi 1952: 186.

7 Popielevo 1999: 301.

8 Mazahéry 1972: 146.

° Na ten temat pisal Edmund de Amicis (1899: 28). Informacje o zastanych placach
arabskich pojawiajg si¢ w XIV-wiecznych rozporzadzeniach — Ordenanzach miasta Grenady:
Anguita Cantero 1997: 79. Podobne zapisy mozna znalezé w $redniowiecznych tekstach
notariuszy miejskich Walencji: Carcel Orti, Trenchs Odena 1985: 1492.
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SUK

W miastach iberoarabskich suk (z arab. siig, L. mn. aswaq — rodzaj targowi-
ska'®) lokowano zazwyczaj w poblizu gtéwnego meczetu". Stuzyt on nie tylko
do celow handlowych, lecz takze do modlitwy. Byt wreszcie wykorzystywany,
gdy pojawiata si¢ koniecznos$¢ rozbudowy meczetu.

W dokumentach Jakuba I Zdobywcy (1208—-1276) z okresu rekonkwisty
Walencji widnieje informacja o centralnie polozonym Plaza del Alcalde,
na ktérym miescita si¢ muzutmanska §wiatynia — obecnie kosciot Santa Ca-
talina". Do dzi$ przy tym kosciele nadal istniejg dwa place: mniejszy — Plaza
de Santa Catalina oraz wigkszy, przed fasada — Plaza Lope de Vega (dawniej:
Plaza de las Herves, gdzie sprzedawano owoce 1 warzywa). W dokumentach
wspomina si¢ takze o innych placach, zarowno w samej Walencji, jak i w po-
bliskich miejscowosciach. I tak np. w polozonej nieopodal niewielkiej Jativie
(arab. Szatiba — Satiba’), w momencie przejecia miasta przez chrzescijan,
byty az trzy place®.

PRZESTRZEN WOKOL MECZETU
Oczywiscie wolna przestrzen wokot §wiatyni stuzyta tez wiernym. Z badan
archeologicznych wynika, ze w Kordowie (arab. Kurtuba — Qurtuba’), wokot
gléwnego meczetu znajdowaty si¢ place, ktore okazjonalnie funkcjonowaty
jako rodzaj przedtuzenia przestrzeni do modtow™.

Podobnie w Sewilli, w drugiej pot. XII wieku, wierni modlili si¢ wokot
meczetu na placach: ,,w podcieniach na patiach, w sklepach na najblizszych

10 Suk/siig — stowo pochodzenia arabskiego oznaczajace targ. Torres Balbas podaje wiele
przyktadow uzycia stowa siig w arabskich tekstach opisujacych andaluzyjskie miasta (m.in.
Al-Idrisi, Ibn Baskuwal): Torres Balbas 1985: 306—307. Petri Hispani w ,,De lingua Arabica”
thumaczy stowo ¢oq, acuagq jako ,,plac, miejsce, w ktorym handlujg”: Alcala; Lagarde 1883:
350. Po rekonkwiscie na okreslenie placu targowego uzywano nazwy zoco lub azogue — co,
wedlug Stownika Krolewskiej Akademii Hiszpanskiej, moglto by¢ modyfikacja stowa pocho-
dzenia hiszpansko-arabskiego assug lub klasycznego arabskiego siig: Internetowy Stownik
Jezyka Hiszpanskiego Real Academia Espaiiola: http://dle.rae.es [03.10.2017]. Torres Balbas
wyjasnia, ze okreslenia azogue uzywano po rekonkwiscie do statych miejsc (placow, dzielnic,
ulic) handlowych, za$ mercado do tymczasowych: Torres Balbas 1985: 323.

' Cervera Vera 1990: 27.

2 Torres Balbas 1982: 444,

B Torres Balbas 1982: 445.

4 Calvo Capilla 2005: 9n.
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1. Kordowa. Fotografia lotnicza katedry i jej bezposredniego sasiedztwa w 2007 roku
(zrédto: https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Mezquita c%C3%B3rdoba foto aerea.
jpg [20.06.2017]).

zocos”. Najwazniejsze zocos byly zlokalizowane wokot meczetu. Po rekon-
kwiscie, jako ze meczet przeksztalcano w kosciol, funkcje tych placow, jak
1 nazwe, pozostawiano bez wigkszych zmian. Wedtug Torres Balbasa najstarsza
wzmianka o zoco pochodzi z chrzeécijanskiego dokumentu z 1117 roku — Fuero
de Ucles (jest tam w rzeczywistosci uzyty zblizony termin: azoch)®. Warto
zaznaczy¢, ze chrzescijanie chetnie zaadaptowali sam ten wyraz w postaci
azogue. Stosowano go powszechnie dla okreslenia placu targowego w wielu
miastach, nawet na pétnocy potwyspu; réwniez dla miejsc uzywanych do celéw
religijnych, gdy wewnatrz §wiatyni brakowalo juz miejsca dla wiernych'.

5 Torres Balbés, Terrasse 1985: 323.
16 Antufia Melchor 1930: 101n.
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Jednak na co dzien (i poza porami modtow) wolna przestrzen wokot me-
czetow byla czesto wykorzystywana do celow targowych. Na placach 1 ulicach
otaczajacych meczet miescily si¢ stragany, stoty i fawy". Przyktadem moze
by¢ tu gtéwny meczet w Grenadzie (arab. Gharnata — Garnata'), ,,catkowi-
cie otoczony straganami’™®. Zachowaly si¢ dokumenty §wiadczace o tym,
ze w 1505 roku siedemnascie z nich wyburzono w celu zainstalowania tam
nowego cmentarza®. Do dzisiaj przy katedrze w Grenadzie funkcjonuje tzw.
Alcaiceria®. Byta ona czesto opisywana przez wielu podréznikow, a w tym
Andre¢ Navagero, ktory zwiedzil miasto w potowie XVI wieku®.

Najblizej meczetu sprzedawano produkty najdrozsze — zwykle perfumy
1 zamorskie przyprawy. Za przyktad moze postuzy¢ Sewilla. W miescie tym, tuz
po wzniesieniu nowego meczetu pod koniec XII wieku, na przylegtych ulicach
1 sukach w pierwszej kolejnosci osiedlili si¢ sprzedawcy przypraw 1 perfum?®.

Toledo (arab. Tulajtila — Tulaytila'), az do Il pot. XVI wieku zachowato wokot
katedry, czyli dawnego meczetu, dzielnic¢ handlowa w praktycznie niezmie-
nionej postaci. Z badan archeologicznych wynika, ze u zbiegu ulic Trinidad
1 Hombre de Palo, w miejscu patacu 1 klasztoru katedralnego znajdowata si¢
wczesniej dzielnica muzutmanska Alcana — o charakterze stricte handlowym?®.

7 Torres Balbas, Terrasse 1985: 319.

8 Pavon Maldonado 1992: 231.

¥ Goémez Moreno 1892: 280n.

2 Alcaiceria — termin pochodzenia arabskiego (al-qaysariyya’), uzywany pierwotnie
na oznaczenie miejsca, w ktorym wydawano zgod¢ na handel; z czasem takze miejsca,
w ktorym prowadzono sprzedaz takich produktow, jak np. jedwab. Termin ten mogt nawet
stuzy¢ jako okreslenie catej dzielnicy handlowej, a wigc co za tym idzie, otwarty plac targowy
lub rodzaj zagaszonej hali targowej, czy tez skupisko straganow, jak np. bazar. W przypadku
Andaluzji odnosi si¢ najczgéciej do zadaszonego targu jedwabiu: Ruiz 2007: 30; Dickie
1992: 96; Torres Balbas 1985: 346-347. Termin ten mozna takze odnalez¢ na najstarszym
planie Kordowy (tzw. Plano de los Franceses) z 1811 roku, wykonanym przez Baréna de
Karwinskiego i Joaquina Rillo w skali 1:3000 (https://cordobapedia.wikanda.es/wiki/Archi-
vo:Plano1811.png [03.10.2017]). Plac o nazwie Alcaiceria miescit si¢ w poblizu gtownego
meczetu. Na podstawie wspomnianego planu wykonano w 1851 roku kolejny, na ktérym
nadal widnieje nazwa Alcaiceria: Plano de Cordoba (1851), autor: D. Jos¢ M* de Montis
y Fernandez, skala: 1:4.800, Madrid: Bachiller, Litégrafo de Camara, Veneras, 7, 1851
(http://www.bibliotecavirtualdeandalucia.es [03.10.2017]).

2 Navagero 1983: 51.

22 Torres Balbas 1982: 454,

% Merlos Romero 2001: 244.
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W miastach iberoarabskich rolg antycznego forum lub majacego si¢ wkrotce
pojawi¢ Plaza Mayor pemity tez galerie 1 patia meczetow. Iranski podroznik
1 geograf Ibn Haukal (Ibn Hawqal, zm. 977), przygladajac si¢ dziedzincom
meczetow na Potwyspie Iberyjskim, dziwit si¢ nawet, ze przekupniom wolno
ustawia¢ tam kramy*. Meczet zatem funkcjonowat w takim wypadku jako
rodzaj wewnetrznego placu targowego. O takim praktycznym wykorzystaniu
meczetéw Andaluzji §wiadczg tez zapisy z traktatu o urbanistyce Sewilli Ibn
Abduna z konca XlI/pocz. XII wieku. Mowa jest tam m.in. o koniecznosci
sprzatania atrium (arab. sahn) meczetu przez sprzedajacych w nim*. Zaka-
zuje si¢ tam takze handlu przed zakonczeniem modlitwy — tak w atrium, jak
i na tawach przy murze, na zewnatrz budynku*. Inny zakaz dotyczy handlu
na terenie cmentarza przy meczecie — gdzie mi¢dzy grobami (arab. tabit,
turba') sprzedawcy rowniez wystawiali swoje towary?.

PLAC PRZYBRAMNY

Na ziemiach Andaluzji place ulokowane byly tez czesto przy miejskich bra-
mach. W miescie Ecija (arab. Istidzdza — Istigga’) np. jedna z bram nosita
nazwe Bab as-Suwajka (Bab as-Suwayqa'’), co, jak sugeruje Torres Balbds,
$wiadczy o istnieniu arabskiego targu w najblizszej okolicy*. Badania archeo-
logiczne wskazuja, ze plac przybramny znajdowat si¢ takze tuz za Puerta
Cinegia (arab. Bab al-Kibla — Bab al-Qibla") w Saragossie (arab. Sarrakusta
— Sarraqusta')®”. Kolejny byt usytuowany zapewne po drugiej stronie miasta,
przy bramie 1 moscie przecinajagcym Ebro — co mozna dostrzec na najstarszej
mapie Saragossy z 1592 roku. W Madrycie (arab. Madzrit — Magrit), Targ
Rolny czyli Suk az-Zira’a (Siiq az-Zird‘a') znajdowal si¢ przy bramie Puerta
de la Cebada (dawniej: Puerta de Moros) a inny jeszcze — przy Puerta
del SolP°. W Kordowie zas, przy Puerta de Hierro miescity si¢ kramy i rzeznie,
a w wieku XIV powstato tam targowisko San Salvador.

# Mazahéry 1972: 17.

% Ibn Abdun 1998: 86.

2% Tbn ‘Abdiin 1998: 86.

¥ Ibn Abdun 1998: 95.

28 Torres Balbas 1982: 450.

2 Canellas 1960: 218.

30 Bonnassie, Gerbert, Guichard 2001: 118.
31 Escobar Camacho 1987: 145.
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2. Kordowa (tzw. Plano de Montis) — plan miasta z 1851 roku, D. Jos¢ Ma de Montis y Fernandez
(zrodto: www.bibliotecavirtualdeandalucia.es [20.06.2017]).

ALMUZARA

Poza murami miejskimi natomiast czesto lokowana byta tzw. almuzara® — duza,
otwarta przestrzen wykorzystywana do réznorodnych pokazéw militarnych,
turniejow oraz innych przedsigwzie¢ i manifestacji o charakterze publicznym®.
Clara Delgado, badaczka historii urbanistyki Toledo, sugeruje, ze w miescie
tym, poza linig muréw znajdowala si¢ almuzara wykorzystywana do defilad
wojskowych oraz parad 1 wyscigow konnych**. W Kordowie, w miejscu

2 Almuzara (pisana rowniez Almussara) — kastylijska modyfikacja stowa pochodzenia
arabskiego — almucara (el-Miisdre/el-Mesdre) — oznaczajacego miejsce/przestrzen poza
obrebem miasta o funkcji spotecznej, rozrywkowej, militarnej. Taka definicje podaje cho-
ciazby Seyban (2013: 26). [Przyp. red.: Wyraz pochodzi od arabskiego okreslenia masara’,
wystepujacego w Maghrebie w opisanym wyzej znaczeniu, zob. R. Dozy, Supplément aux
dictionnaires arabes, t. 1, Leyde, E.J. Brill 1881: 712, 856].

¥ Pavon Maldonado 1992: 64.

** Delgado 1991: 331.
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arabskiej almuzary znajduje si¢ obecnie Plaza de las Carias™. Na planie
z 1851 roku plac ten przylega do Plaza Corredera i do dzi$ wykorzystywany
jest jako miejsce organizowania ,,Sredniowiecznych jarmarkow”.

FORUM — PLAC

Przy omawianiu placow w miastach Andaluzji nie sposdéb poming¢ kwestii
funkcjonalnej ciggtosci forum rzymskiego, ktore w kazdym z analizowanych
przez nas tu przypadkow postuzylo za fundament placu arabskiego, a nastgpnie
— chrzescijanskiego. Nierzadko meczet oraz otaczajacy go plac pokrywaty si¢
czgsciowo z obszarem, na ktorym wczesniej rozciggato sie rzymskie forum.

W Sewilli, w okresie rzymskim, istniaty najprawdopodobniej trzy fora
— w tym jedno, imperialne, w miejscu obecnego Plaza de Alfalfa (gdzie
przecinato si¢ cardo 1 decumanus tego zatozenia). Badania archeologiczne
wskazuja, ze forum bylo duzo wigksze od obecnego placu i siggato najpraw-
dopodobniej az do drugiej po katedrze, najwazniejszej budowli ko$cielnej
miasta — San Salvador®®. Tak w okresie muzutmanskim, jak 1 po rekonkwiscie,
plac stuzyt jako targ, a w XVI wieku wybudowano tu rzeznig.

W Maladze istniaty dwa fora: jedno w miejscu katedry, a drugie pod obecnym
Plaza de la Constitucion (wczesniej: Plaza de 4 Calles)”. Prostokatna Plaza
de la Constitucion wytyczona zostala niemalze w centrum wczes$niejszego,
arabskiego zalozenia, ktore w okresie muzulmanskim nalezato do najwaz-
niejszych placow w miescie.

W Walencji forum romanum znajdowato si¢ w okolicach katedry, pod dzisiej-
szymi: Plaza de la Mare del Deu®, Plaza de la Virgen 1 Plaza de I’Almoina®.
Dzigki wykopaliskom wiadomo, ze katedra wzniesiona zostata na miejscu
meczetu, pod ktorym odkryto pozostatosci rzymskiej §wigtyni*’. Na prze-
strzeni wiekoéw obszar tego forum byt regularnie zabudowywany. W okresie
dominacji muzulmanskiej petit za$ funkcje targowe.

% Ladero Quesada 1987: 76.

36 Beltran Fortes, Gonzalez Acuiia, Ordofiez Agulla 2005: 73—74.
¥ Guardia Bassols, Monclus, Oyon 1994: 292,

% Guardia Bassols, Monclus, Oyén 1994: 158.

¥ Arzua, Gutierrez Lloret, Valdés Fernandez (ed.) 1993: 333.

40 Sanchis Guarner 1999: 12.
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W Barcelonie (arab. Barsziluna — Barsiliina’), na obszarze dawnego Barcino,
forum pokryte zostato czgSciowo przez Plaza de San Jaume*'. Jak w okresie
rzymskim, tak i w arabskim, teren ten byl reprezentacyjng przestrzenig mia-
sta i pozostat nig do dzis. W Huesce forum romanum zostalo zabudowane
dziedzincem dawnego meczetu, z kolei zastagpionym przez obecny plac przy-
katedralny, ktory w XII wieku miat ksztatt wydtuzonego prostokata*’. Innym
placem tego miasta, ktdrego funkcja targowa przetrwata od czasow rzymskich
przez okres arabski i chrzescijanski, jest dzisiejsza Plaza (de) Urriés®.

ULICA — PRZESTRZEN PUBLICZNA I HANDLOWA

Od najdawniejszych czaséw ulice miast sSrodziemnomorskich byly powszechnie
wykorzystywane do celéw handlowych**. Najwigkszy problem stanowily tu
ulice krete 1 waskie. Stad tez, aby umozliwi¢ transport zwierzat i towardw,
przejscie, handel, wreszcie dojazd na koniu do meczetu czy twierdzy, szerokos¢
wielu ulic starano si¢ regulowac poprzez rdzne dorazne (czgsto drastyczne)
interwencje oraz nakazy ich poszerzenia.

Z kronik Abd ar-Rahmana (‘Abd ar-Rahman) III 1 Al-Hakama (Al-Hakam) IT
wynika, ze emirowie wielokrotnie zarzadzali poszerzenie drog poprzez wybu-
rzenie domow i sklepow, ktore, wskutek niekontrolowanej rozbudowy, istotnie
utrudniaty przejscie, czesto wrecz je blokujac®. Al-Mawardi (Al-Mawardi,
972-1058), arabski prawnik i pisarz, naktaniat do wyburzenia wszystkich
obiektow, ktore stawiano na ulicach badz drogach publicznych, bez wzgledu
na ich szeroko$¢*. W X-wiecznej Kordowie Al-Hakam II zlecit przebudowe
ulicy potozonej naprzeciw meczetu, nakazujac jej poszerzenie do 20 m oraz
podniesienie jej nawierzchni — aby zréwnac jej poziom z poziomem $wigtyni
(ulica ta znajduje si¢ dzisiaj pod $wiatynig, rozbudowang przez Almanzora)*.
Ibn Abdun w swoim traktacie urbanistycznym dotyczacym XII-wiecznej Se-
willi pisal o koniecznos$ci powstrzymania sprzedawcow przed tarasowaniem

4 Busquets 2004: 29.

42 Falcon Pérez 1985: 1174.

# Naval Mas 1980: 457.

# 0 ulicach handlowych w fenickich faktoriach zob. Suarez Padilla et al. 2007: 215;
o handlu na ulicach w miastach greckich zob. Cervera Vera 1990: 21.

4 Calvo Capilla 2005: 13.

4 Mawardi 1985: 73.

4 Calvo Capilla 2005: 13.
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3. Walencja (Plano de Valencia de Padre Tosca) — plan miasta z 1704 roku, Vicente Tosca
(zrodto: Biblioteca Digital Mundial, http://www.wdl.org [20.06.2017]).

waskich ulic budowa roznych sklepéw i stragandow — czy to statych, czy
tymczasowych*.

W tym miejscu nalezy zdecydowanie podkresli¢, ze w miastach iberoarab-
skich nie brakowato ulic prostych i szerokich. Do takich nalezaly najwazniejsze
trakty w miescie. Biegly one zazwyczaj w stron¢ glownego meczetu — a kazdy
z nich byl przeznaczony pod obrét (wyréb 1 handel) odmiennymi produktami
przez rzemieslnikéw oraz kupcodw oferujacych specyficzne wyroby czy towary.
W Kordowie istnialy trzy takie arterie biegnace z poétnocy na potudnie i dwie
na osi wschod-zachod®. Wokoét nich dopiero wily sie pozostale — waskie
1 krete — uliczki i zautki. Podobnie bylo w Grenadzie, gdzie dwa takie trakty
komunikacyjne zostawily swoj $lad w historycznej kartografii, np. na wspo-
mnianym juz wczesniej planie Ambrosia de Vico. Magnus Vicus istniat rOwniez
w arabskiej Walencji i Murcji (arab. Mursijja — Mursiyya') — czyli w miastach

4 Tbn <Abdiin 1998: 164.
4 Escobar Camacho 1987: 129.
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o rzymskich korzeniach. W arabskiej Walencji nadto uktad najwazniejszych
ulic wyraznie powtarzat przebieg cardo 1 decumanus rzymskiego miasta™.

PODSUMOWANIE
Celem artykutu byto przyblizenie zagadnienia funkcjonowania przestrzeni
publicznej w §redniowiecznych miastach iberoarabskich na obszarze Hisz-
panii. Zazwyczaj przyjmuje si¢, ze place zajmowatly w ich strukturze miejsce
marginalne. W pracy wykazano jednak, ze mialy one znaczng, a czasem
nawet decydujaca rolg. Wielokrotnie pehnity jednoczesnie funkcje religijne,
handlowe 1 ludyczne, tym samym tworzac typowg przestrzen spoleczng.
Tak byto chociazby w przypadku placéw zlokalizowanych w bezposredniej
bliskosci meczetdw oraz ich patiow — gdzie modlitwa i nauczanie przeplataty
si¢ 1 przenikaty z codziennymi procedurami zwigzanymi z handlem.
Analiza przestrzeni publicznej w miastach Andaluzji muzutmanskiej po-
zwolita wyodrebni¢ 1 przesledzi¢ réznorodne jej formy. Wykazata takze jej
powszechno$¢ w obregbie miasta historycznego. Do przestrzeni publicznej
nalezaly zarowno place, ulice, jak 1 obszary niezabudowane, cho¢ mieszczace
si¢ w obrebie zabudowy o funkcji publicznej. A/mussary tworzyly otwarte
przestrzenie uzytkowe shuzace ekspozycji autorytetu wtadzy i bylty wykorzy-
stywane do celoéw wojskowych, reprezentacyjnych i1 ludycznych. Aswak z kolei
pehnity funkcje targowisk. Duze, otwarte przestrzenie usytuowane sg rowniez
wokot meczetéw. Pehity one nie tylko role przedtuzenia sali modlitw, lecz
takze miejsc spotkan towarzyskich oraz wymiany handlowej. Nierzadko ich
lokalizacja pokrywa si¢ z umiejscowieniem pierwotnego rzymskiego forum,
co $wiadczy o zachowaniu cigglosci funkcjonalnej danego miejsca. Forum
przeksztalcano zazwyczaj w muzulmanski plac-targowisko, czego dobrymi
przyktadami sg Sewilla, Malaga, Carmona (arab. Karmiina') czy tez Walencja.
Place miast iberoarabskich miescity si¢ rowniez przy bramach miejskich, jak
np. we wspominanych wyzej Saragossie czy Madrycie. Funkcj¢ przestrzeni
publicznej odgrywaty wreszcie same dziedzince meczetow — naturalne miejsca
spotkan. Inng, odrgbng w tym kontekscie kategori¢ stanowily wreszcie same
ulice, ktore poszerzano dla utatwienia m.in. organizacji handlu.

%0 Aldana Fernandez 1999: 21.
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Zobrazowanie roznorodnosci i powszechnosci wystepowania przestrzeni
publicznych w miastach iberoarabskich pozwala na lepsze zrozumienie roz-
woju 1 przemian w strukturze miast na obszarze o wielowiekowej tradycji
urbanistycznej, jakim byta Hiszpania doby $redniowiecza.

BIBLIOGRAFIA

Alcala, P. de, Lagarde, P. de 1883: Petri Hispani De lingua Arabica libri duo / Pauli
de Lagarde studio et sumptibus repetiti, Gottingae: prostant in aedibus
Dieterichianis Arnoldi Hoyer

Acién Almansa, M.P. 2001: “La formacion del tejido urbano en al-Andalus”, [w:] La
ciudad medieval: de la casa al tejido urbano. Actas del primer curso de histo-
ria y urbanismo medieval organizado por la Universidad de Castilla-La Man-
cha, ed. J. Passini, Ciudad Real: Universidad de Castilla-la Mancha, 11-32

Aldana Fernandez, S. 1999: Valencia. La ciudad amurallada, Valencia: Consell
Valencia de Cultura

Amicis, E. De, Arroita, C. 1899: Esparia. Impresiones de un viaje hecho durante
el reinado de don Amadeo I por Edmundo de Amicis, Barcelona: Maucci

Anguita Cantero, R. 1997: Ordenanza y policia urbana. los origenes de la reglamenta-
cion edificatoria en Esparia (1750—1900), Granada: Universidad de Granada

Arzua, R., Gutierrez Lloret, S., Valdés Fernandez, F. (ed.) 1993: Urbanismo medie-
val del Pais Valenciano, Madrid: Polifemo

Beltran Fortes, J., Gonzalez Acuia, D., Ordofiez Agulla, S. 2005: “Acerca del urba-
nismo de ‘Hispalis’: estado de la cuestion y perspectivas”, [w:] Mainake
(Malaga) 27, 61-88

Bonnassie, P., Gerbert, M.-C., Guichard, P. 2001: Las Esparias medievales, Barcelo-
na: Citica

Busquets, J. 2004: Barcelona. La construccion urbanistica de una ciudad compac-
ta, Barcelona: El Serbal

Calvo Capilla, S. 2005: “El entorno de la mezquita aljama de Coérdoba antes y después
de la conquista Cristiana”, [w:] Catedral y ciudad medieval en la Peninsula
Ibérica, ed. E. Carrero Santamaria, D. Rico Camps, Murcia, 9-34

Canellas, A. 1960: Evolucion urbana de Zaragoza, Zaragoza: Catedra Ricardo
Magdalena

Carcel Orti, M. M., Trenchs Odena, J. 1985: “El Consell de Valencia: disposiciones
urbanisticas (siglo XIV)”, [w:] En la Esparia medieval 7, Madrid: Univer-
sidad Complutense, 1481-1546

Cervera Vera, L. 1990: Plazas Mayores de Esparia, Madrid: Espasa-Calpe.



24 NATALIA BURSIEWICZ

Delgado Valero, C. 1991: “Estructura urbana de Toledo en época islamica”, [w:]
Simposio internacional sobre la ciudad islamica: ponencias y comunica-
ciones, ed. Institucion Fernando el Catolico, Saragossa: Institucion Fer-
nando el Catolico, 321-334

Dickie, J. 1992: “Granada: a case study of Arab urbanism in Muslim Spain”, [w:]
The Legacy of Muslim Spain, ed. S.K. Jayyusi, M. Marin, Leiden: Brill,
88111

Edrisi, M. 1952: “Etimologias”, [w:] Viajes de extranjeros por Esparia y Portugal
desde los tiempos mas remotos hasta fines del siglo XVI, ed. J. G. Merca-
dal, Madrid: Aguilar, 180-186

Escobar Camacho, J.M. 1987: “El recinto amurallado de la Cordoba bajomedie-
val”, [w:] En la Espaiia medieval, 10, Madrid: Universidad Complutense,
125-152

Falcon Pérez, M. 1985: “Las ciudades medievales aragonesas”, [w:] En la Esparia
medieval, 7, Madrid: Universidad Complutense, 1159-1200

Gomez Moreno, M. 1892: Guia de Granada, Granada: Imprenta de Indalecio Ventura

Guardia Bassols, M., Monclus, F.J., Oyon, J.L. 1994: Atlas historico de ciudades
europeas: Peninsula Ibérica, Barcelona: Salvat Editores

Hitti, P.K. 1969: Dzieje Arabow, Warszawa: PWN

Ibn Abdiin (ed. Lévi-Provengal, E., Garcia Gémez, E.) 1998: Sevilla a comienzos
del siglo XII. El tratado de Ibn Abdun, Sevilla: Fundacion Cultural del
Colegio Oficial de Aparejadores

Ladero Quesada, M. A. 1987: “Las ciudades de Andalucia occidental en la baja
edad media: sociedad, morfologia y funciones urbanas”, [w:] En la Espa-
fia medieval, 10, Madrid: Universidad Complutense, 69—108

Martinez Antufia, M. M. 1930: Sevilla y sus monumentos arabes, Escorial: Impren-
ta del Real Monasterio

Mawardi 1985: Les statuts gouvernementaux, ou, Regles de droit public et admi-
nistratif, tr. et annotés par E. Fagnan [fragmenty], [w:] L. Torres Balbas,
H. Terrasse, Ciudades Hispanomusulmanas, Madrid: Ministerio de Asun-
tos Exteriores / Instituto Hispano-Arabe de Cultura

Mazahéry, A. 1972: Zycie codzienne muzutmanéw w Sredniowieczu (wiek X-XIII),
Warszawa: Panstwowy Instytut Wydawniczy

Merlos Romero, M. M. 2001: “El Palacio Arzobispal de Toledo. Su entorno urbano
en la edad media”, [w:] La ciudad medieval: de la casa al tejido urbano,
ed. J. Passini, Cuenca: Universidad de Castilla-La Mancha, 241-268

Navagero, A. 1983: Viaje por Esparia (1524—-1526), Madrid: Turner

Naval Mas, A. 1980: Huesca: desarrollo del trazado urbano y de su arquitectura,
Madrid: Editorial de la Universidad Complutense de Madrid, Servicio
de Reprografia

Pavén Maldonado, B. 1992: Ciudades hispanomusulmanas, Madrid: MAPFRE SA



FUNKCJA 1 FORMA PRZESTRZENI PUBLICZNEJ W SREDNIOWIECZNYCH MIASTACH IBEROARABSKICH... 25

Popielevo, N. 1999: “Relacion del Viaje”, [w:] Viajes de extranjeros por Espania
y Portugal desde los tiempos mas remotos hasta comienzos del siglo XX,
1, ed. G.J. Mercadal, Salamanca: Junta de Castilla y Ledn, 301-302

Ruiz, A. 2007: Vibrant Andalusia: The spice of life in southern Spain, New York:
Algora Publishing

Sanchis Guarner, M. 1999: La ciudad de Valencia. Sintesis de historia y de geogra-
fia urbana, Valencia: Generalitat Valenciana

Suarez Padilla, et al. 2007: Suarez Padilla, J., Escalante Aguilar, M. del M., Cis-
neros Garcia, M. 1., Mayorga Mayorga, J.F., Fernandez Rodriguez, L.E.,
“Territorio y urbanismo fenicio-ptinico en la bahia de Malaga, siglos
VIII-Va.c.”, [w:] Las ciudades fenicio-punicas en el Mediterraneo Occi-
dental, ed. J. L. Lopez Castro, Editorial Universidad de Almeria — Centro
de Estudios Fenicios y Punicos, 209-232

Seyban, L. 2013: “Endiiliis Kiiltiir Havzasindan Iberya